MERIDIAN CRITIC No 1 (Volume 34) 2020

Clasificarea verbelor dicendi
folosite in presa romaneasca a anului 1918

Iulia BARBU-COMAROMI
Institutul de Lingistica al Academiei Romane ,,lorgu lordan — Al Rosetti”

iulia.barbu@gmail.com

Abstract: In this paper, we analyze the means of reporting speech used in written Romanian
press in 1918, when Transylvania, Bessarabia, and Bukovina were reunited within the
Romanian Kingdom, in The Great Union event, with special attention to the group of verbs
or phrases designating the speech (verba dicends), oral, written, or thought. We try to organize
the list of verbs in several groups based on their semantic features and pragmatic uses.
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1. Precizari preliminare

Prezentul articol se doteste a fi o cercetare a verbelor dicend; folosite ca elemente
introductive ale discursului raportat in presa de informare a anului 1918!. Vom incerca si
realizdm o clasificare a verbelor considerate, pe baza trisaturilor lor semantice si pragmatice.
Vom avea in vedere in principal verbe unititi lexicale, precum si locutiuni verbale sau
formuldri perifrastice cu rol dicendi, capabile a admite discurs raportat sau nu. Vom urmari i
in ce masurd verbele folosite de autorii articolelor din presa scrisa influentau receptarea
mesajului sau contribuiau la sporirea impactului asupra publicului cititor. Sursele sunt
publicatii din anul avut in vedere, cu atentie speciald asupra gazetei ,, Telegraful Roman”.?

2. Verbe dicendi propriu-zise si verbe dicendi secundare

Verbele dicend; alcatuiesc un camp lexico-semantic pe baza unei trisdturi semantice
comune, desemnarea unui act de enuntare (orald, mentald sau scrisd)?, elementele care
diferentiaza componentele clasei fiind trasaturile distinctive. Acest camp lexico-semantic a
beneficiat de numeroase incerciri de clasificare, in functie de diverse criterii: semantic,

1 A se vedea, cu referire la discursul raportat din presa anului 1918, studiul nostru publicat in revista ,,Meridian
critic”, nr. 1 (vol. 32), 2019, pp. 121-136.

2 Am parcurs un esantion alcituit din primele 35 de numere din ,,Telegraful Roman”. Avand in vedere strict
textul jurnalistic de informare, nu am luat in calcul, pentru alcituirea inventarului, textele (cele mai multe,
literare) apartinand suplimentului cultural ,,Foisoara Telegrafului Roman” (cu aparitie independentd pani in
anul 1878, ulterior incorporat in coloanele gazetei).

3 Campurile lexico-semantice sunt definite ca ,,fragmente (subansambluri, multimi) din ansamblul lexical al unei
limbi care grupeaza numai denumirile inrudite din puncinl de vedere al sensului sau care au un denominator semantic
comun.” [Bidu-Vrinceanu, Fordscu, 2005: 144; sublinierea autoarei capitolului: A. B.-V.].
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sintactic, pragmatic, stilistic, uneori combinate intre ele, insd delimitarea trangantd a
acestora se dovedeste a fi dificild, avand in vedere cd In ,descrierea” unui verb dicend:
concuri o serie de factori, atat de ordin semantic, cat si sintactic si pragmatic. Astfel, s-a
incercat clasificarea verbelor de comunicare in functie de sensul de bazi, marca stilisticd
(popular, familiar, formal, oficial), orientarea mesajului reprodus citre un interlocutor (cu
complinire lexicald obligatorie, omisibild sau incompatibild) [Zafiu, 1994, I: 16], raportarea
la alte enunturi (adaugiri, reludri), desemnarea unor acte de vorbire specifice (@ cere, a intreba,
a multumi, a raspunde) etc.

in lucririle de specialitate, se delimiteaza, in general, doui mari grupe: verbe dicendi
propriu-zise, prototipice (a Spune, a ice, a afirma), si vetbe dicendi secundare (“secondary
verbs of saying”) [Baldsoiu, 2004: 173; GALR 11, 2005: 819; Fonagy, 1986: 266-272], care
prezintd sensuri secundare, subordonate sensului primar de indeplinire a unui act de
enuntare (@ bdlmadyi, a intrerupe, a sublinia etc.).

A gice si a spune sunt verbe dicendi pure, neutre prin excelenta, reprezentand, in
egald masura, arhilexemele clasei lexicale de care ne ocupam*. Grupa verbelor de declaratie,
mai mult decat altele, se distinge prin permisivitate fatd de alte clase lexicale (in special,
clasa verbelor de gandire sau cea a verbelor psihologice), din care atrage cu usurintd alte
verbe ce pot desemna comunicarea fie intr-o manierd neutrd, obiectivd (ex. a crede, a
sublinia), fie intr-o manierd cidt mai nuantatd i mai plasticd, In contexte marcate de
subiectivitatea autorului-raportor (ex. a litra, a mardi, a puncta, a tranti). Trasitura migrarii
lexicale conferi clasei verbelor de comunicare bogitie si diversitate semantica si sintactica.

Categoria verbelor dicendi secundare prezintd un caracter permanent deschis, prin
posibilitatea de atragere a unor verbe cat mai diverse din alte clase semantice,
identificindu-se mai multe situatii in privinta elementelor componente. O prima situatie
este reprezentata de verbele care, pe langa semnificatia de bazi (,,a spune”), redau si detalii
suplimentare referitoare la activitatea de comunicare: inflexiunea vocii, claritatea sau
neclaritatea enuntarii, atitudinea emitatorului etc. O serie de verbe precum a continua, a
Incepe, a incheia, a intrerupe, a puncta etc. sunt polisemantice, avand sensuri aplicabile, datorita
semantismului general, inclusiv actiunii de comunicare orald. O situatie aparte se distinge in
cazul verbelor nedeclarative la bazd, dar care pot actualiza un sens dicend; exclusiv in
vecindtatea unui enung in stil direct, indeosebi, sau indirect: a se Zncrunta, a ride, a tranti, a
tuna, a gambi etc. Astfel de verbe care pot deveni declarative contextual exprima actiuni care
se desfasoard simultan cu emiterea unei replici, pe de o parte (ex. a suspina), si evidentiaza
circumstantele emiterii mesajului sau efectele ei, pe de altd parte (ex. a convinge) [Balasoiu,
2004: 173]. I. Fénagy [1986: 266] considera ca utilizarea ca verbe de declaratie a unor verbe
care denotd o actiune legata intamplitor de actul de vorbire raportat este un fenomen
relativ recent, bazat pe o extindere a regulii generale privitoare la relatia dintre enuntul
raportat si sensul verbului care introduce acest enunt. (“Generally speaking, the speaker’s
simultaneous gestures carry information completing the speech act.” [Fénagy, 1986: 267])
Acelagi autor [Fonagy, 1986: 269] mai explicd utilizarea unor verbe nedeclarative ca verbe
de declaratie prin elipsa verbului dicend; dintr-o constructie de tipul a spus §i a sarit §i prin
procesul metaforizirii, care creeazd un nou sens prin sintetizarea a doud concepte diferite,

4 Ileana-Camelia Popa [Popa, 2007: 349 s.u.] analizeazi principalele valori semantice si pragmatice ale verbelor «
zice $i a spune, ardtand cd o deosebire intre cele doud verbe este faptul ci a zice exprimd subiectivitatea celui care
enuntd un mesaj, pe cand & spune exprima o opinie obiectiva, care, in genere, nu apartine locutorului, ci unei terte
persoane. O altd deosebire tine de registrul de utilizare: @ zice este familiar, in timp ce @ spune reflecti un limbaj mai
ingrijit si este termenul neutru din punctul de vedere al valorii declarative exprimate in limba standard.
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cum ar fi ,,a sdri” i ,,a zice”. Migrarea verbelor din diverse domenii de comunicare verbald
si nonverbald spre clasa verbelor dicend; are la baza un transfer de sens (de cele mai multe
ori, metonimic, alteori, metaforic) si certifica ideea cd verbul de declaratie functioneaza ca o
marcd a subiectivititii celui care raporteazd, acesta fiind cel care evalueaza sau calificd actul
performat de emitatorul initial.

In privinta diferentierii stilistice, unele verbe duend: apartin unui limbaj popular si
familiar (2 zice), altele sunt specifice unui limbaj neutru stilistic (¢ spune) [Brancus, 2004:
172-174], in timp ce altele sunt preferate intr-un discurs formal, institutionalizat (a afirma, a
comunica, a declara, a informa etc.). Prin urmare, selectarea unui verb dicendi depinde de
registrul de utilizare: pe de o parte, in literatura beletristicd, discursul este marcat de
perspectiva §i intentia autorului, care are posibilitatea de a alege dintr-o serie extinsd de
verbe, iar, pe de altd parte, in stilul publicistic, discursul se caracterizeaza cu precidere prin
obiectivitate, fapt ce poate restrange libertatea jurnalistului in folosirea verbelor dicend:.

3. Verbele dicendiin publicistica

Verbele dicendi folosite in presa prezintd o serie de trasituri care le diferentiazi de
alte verbe de declaratie: caracterul impersonal al destinatarului, ceea ce conferd obiectivitate
mesajului  transmis; directionarea atentiei spre continutul mesajului, §i nu spre
circumstantele enuntdrii; caracterul formal al mesajului, identificabil prin semul [+ formal].

In publicistica romaneasci actuald, se pot identifica o serie de verbe dicendi cu o
frecventa ridicatd. Sunt verbe neutre stilistic, in principal din seria verbelor de informare,
de aducere la cunostintd, dar si de subliniere a mesajului transmis; amintim cateva dintre
acestea: a admite, a afirma, a anticipa, a anunta, a ardta, a argumenta, a clarifica, a comunica, a se
confesa, a considera, a crede, a declara, a detalia, a dezvilui, a estima, a explica, a informa, a insista, a
Incunogtinta, a ingtiinta, a mdrturisi, a mentiona, a nota, a observa, a preciza, a reafirma, a relata, a
releva, a remarca, a spune (preferat lui a gice, care are un caracter mai putin formal), a sustine
etc. Realizind o ,radiografie” a verbelor dicendi folosite in presa de informare, pe baza unui
numir de articole din trei cotidiene franceze, M. Monville-Burston [1993] constatd ca
verbele cele mai frecvente sunt: dire, déclarer, affirmer, estimer, annoncer, expliquer, ajonter,
souligner, préciser, indiguer, urmate de demander, parler, raconter, rappeler, lancer, avoner, répondre,
(s Jexcprimer, noter, assurer, confier, confirmer $i reconnaitre.

Alte verbe marcheazi anumite momente in desfasurarea enuntarii: inceputul
acesteia (a Zncepe), continuarea mesajului (¢ addnga, a completa, a continna, a urma), incheierea
mesajului (a conchide, a concluziona, a incheia, a (se) opri); repetarea unei idei exprimate anterior
(a itera ,,a repeta, a relncepe”, a reitera ,,a repeta”, a relua, a repeta); raportarea la actul de
enuntare al unui interlocutor (@ rdspunde, a replica); evaluarea, sublinierea unui segment din
mesaj (a accentua, a ardta, a comenta, a confirma, a evidentia, a indica, a nota, a puncta, a reconfirma, a
releva, a reliefa, a semnala, a specifica, a sublinia); exprimarea opiniei (a aprecia, a considera, a crede,
a opina), raportarea la un eveniment din viitor (a anticipa) etc. Asa cum sublinia Maria
Cvasnai Catdnescu [2006: 79], verbelor de declaratie propriu-zise folosite in presa (a spune, a
gice, a declara) 1i se substituie ,,verbe epistemice, psihologice, de opinie, volitive, care
exprima: Indemnul, ordinul, avertismentul, solicitarea, Incurajarea, aprobarea, refuzul si
negarea, propunerea, invitatia, convingerea, obligativitatea, sugestia, interdictia etc.”

Meritd amintitd aici o clasificare dintre cele mai pertinente, propusid de Alina-
Viorela Prelipcean [2015: 53 s.u], care grupeazd verbele zicerii in functie de
comportamentul pragmatic si de cel semantic. In functie de valorile pragmatice desemnate,
autoarea identificd urmitoarele categorii de verbe: 1. asertive, cu subcategoriile a)
verdictive (a condamna, a se pronunta); b) asumative (afirmative: a afirma, a sustine; negative: a
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nega); c) concluzive (a conclugiona); d) expozitive (descriptive: a descrie, a clasifica
argumentative: a argumenta, a explica); 2. declarative — laice (a pronunta, a proclama) si
religioase (a boteza, a blestema); 3. directive: ordin (a ordona, a porunci); solicitare (a cere);
rugdminte (a ruga); sfat (a sfatui, a sugera); permisiune (a aproba, a ingidni); interpelare (a se
adresa, a chema); interogatie (a intreba); 4. comisive:promisiune (a promite); amenintare (a
ameninta, a avertia); provocatre (a provoca); 5. expresive: recunostintd (a multumi); repros (a
reproga, a mustra); remuscare (a se scuza); urare (a ura); felicitare (a felicita, a linda); salut (a
saluta); injurie (a denigra, a injura). De asemenea, in functie de valorile aspectuale, se disting:
a) verbe dicendi perfective: ingresive si incoative (a exclama, a izbueni), rezultative (a convinge, a
demonstra), reiterative si frecventative (a refua, a repeta), egresive si terminative (a concluziona, a
incheia); b) verbe dicendi imperfective: retrospective (a rememora), durative (a conversa),
prospective (a prezice) [Prelipcean, 2015: 66-69]. Unele verbe exprima si valori modale
(probabilitate, permisiune, interdictie, obligativitate). In ceea ce priveste componenta
semanticd, incercand si realizeze o analizd componentiala, autoarea propune o listd de zece
seme pe care le consideri relevante: componenta vorbirii (comuni tuturor verbelor dicends),
informatia transmisa, caracterul interogativ, caracterul negativ, atitudinea afectiv-emotivi,
reciprocitatea, intensitatea, inteligibilitatea rostirii, registrul si caracterul tehnic al canalului
de comunicare [Prelipcean, 2015: 71].

4. Clasificarea verbelor dicendr folosite in presa anului 1918

Parcurgerea selectiva a publicatiilor de la 1918 releva folosirea unor verbe dicend:
dintre cele mai diverse’, precum si a substantivelor dicendi; nu putine sunt formulirile
perifrastice (care intra in relatie de sinonimie cu unitati lexicale corespondente: @ da lamuriri
= a lamuri; a rosti un mesaj = a vorbi, a trimite laude = a linda, a aduce stirea = a anunta, a vesti; a
face intrebare = a intrebay a da rdaspuns = a rdspunde; a scoate la iveald = a dezvdlui; a se lfi vestea cd
= a Se vestiy a desfdsura ideea cd = a expune, a pregenta, a face declaratii = a declaray a fi de pdrere = a
crede, a considera etc.):

Secretarul de stat [...], intr’o vorbire mai lungd, a dat lamuriri despre pertractirile
din ultimele zile cu rusii in chestiunile teritoriale si politice. [TR, nr. 2, 22 ian. 1918, p. 6]°

[...] @ dat ordin comandantului suprem al armatelor romane si treacd fard amanare
linia demarcationald pe toata Intinderea ei [...] [R, nr. 40, 28 dec. 1918, p. 4]

Regele George al Angliei a rostit un mesaj in parlament [...]. Regele frimite laude 1a
adresa soldatilor sdi §i a marinei [...] [TR, ar. 11, 12 feb. 1918, p. 42]

Deputatul [...] face intrebare in chestiunea tractatului [...] [TR, nr. 15, 23 feb. 1918, p. 58]

Raportorul [...], fiind de pdrere ca proiectul reformei electorale rispunde tuturor
cerintelor progresului democratic, il recomanda spre primire. [TR nr. 11, 12 feb. 1918, p. 42]

5 Vom reuni verbele firi a tine cont de diferentele de comportament sintactic sau de capacitatea lor de a admite
sau nu discurs raportat.

¢ Am intervenit, unde a fost cazul, in prezentarea grafici a contextelor citate (e.g. in scrierea corecti a unor
forme gresite, in eliminarea unor virgule plasate gresit, in incadrarea intre virgule a vocativelor, a apozitiilor
etc.); in schimb, am pistrat unele forme invechite, pentru a reda culoarea lexicald a epocii (ex. catrd, a complecta, a
multami, rdsboi, tractat etc.).
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Propunem in cele ce urmeazd o grupare a verbelor in trei mari categorii (cf.
clasificarea propusa in Barbu [2014: 53-54]), pe baza statutului trasaturii dicends, ca fiind de
bazi, secundard ori figurati: verbe dicend: propriu-zise, verbe dicendi cu valori suplimentare
si verbe contextual dicends.

4.1. Verbe dicendi propriu-zise

In aceasta categorie grupam verbele al ciror sens dicendi este cel de bazi: a afirma, a
comunica, a cuvanta, a declara, a grai (sporadic, era folosit si substantivul griire [TR, nr. 17, 28
teb. 1918, p. 60)), a rosti, a spune, a vorbi, a ice etc. Din punct de vedere pragmatic, ca forta
locutionara exprimatd, verbele dicendi propriu-zise desemneazd acte verbale reprezentative
(asertive), conform teoriei elaborate de John Searle [1977]7. Asa cum sublinia Magdalena
Manu Manta [2014: 290], ,,alegerea verbelor cu sens neutral (care, fata de orice alt verb
introductiv, semnaleazd numai actul locutionar, fird sa-l caracterizeze) pare sia reducd
subiectivitatea respectivului enuntiator §i, in consecintd, si limiteze imixtiunea acestuia in
discursul raportat”.

Unele verbe admit coocurenta cu discursul raportat® (a comunica, a declara, a ice), in
timp ce altele se construiesc numai narativ, necesitind compliniri lexicale (a ros#) sau
permitandu-le (@ cuwinta, a grdii, a vorbi). NVerbul a rosti, considerat reprezentativ pentru
desemnarea actelor fonice pure [Golopentia, 2014: 244: phonic acts), este folosit de regula
narativ, insotit de compliniri, fird a introduce DR:

[...] @ rostit cuvinte de incurajare [R, nr. 43, 2 ian. 1919, p. 1]
Predici a rostit si preotul 1. Blaga din Jibert [...] [TR, nr. 1, 17 ian. 1918, p. 3]

Regele George al Angliei a rostit un mesaj in parlament [...] [TR, nr. 11, 12 feb.
1918, p. 42]

A grii este folosit frecvent, cu complinire:
Griind o sudalmi ingrozitoare [...] [TR, nr. 2, 22 ian. 1918, p. (]
sau introducand DD:

Din partea noastrd ne impreunim glasul cu al fiilor bisericii gr.cat. romane si
indurerati grdinz: Fie-1 usoari tirana si eternd amintirea! [TR, nr. 3, 24 ian. 1918, p. 10]

[...] contele Czernin a iesit in fruntea tuturor pacifistilor, a Intrat in sirul celor mai
mari barbati de stat si a apropiat cu un pas uriag pacea, graind: Nu ne trebuie anexiuni [...]
[TR, nr. 5, 29 ian. 1918, p. 18]

A cuvanta $i a vorbi sunt folosite, in general, narativ:

7]. Seatle [1977] a reluat clasificarea actelor de vorbire, realizatd mai intai de J. Austin, in 1962, care avea in vedere
in principal actele performative. J. Seatle a extins clasificarea lui Austin, stabilind cinci categorii de acte de vorbire
ilocutionare (care le includ pe cele performative): asertive, comisive, directive, declarative si expresive.

8 Vom folosi uneori notarea DR pentru sintagma ,,discurs raportat”, DD, pentru ,,discurs direct”, DI, pentru
,,discurs indirect”.
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D-1 Al. Marghiloman a cuavintat pentru Regele Ferdinand [...] [GB, anul 11, nr. 479,
14 apr. 1918, p. 1]

Vorbeste dupi aceasta despre ciaderea Rusiei [...] [TR, nr. 11, 12 feb. 1918, p. 42]
Sporadic, urmate de un adverb modal (asa, astfel), pot admite DD:

[...] capul bisericii romano-catolice din tara noastrd a vorbit astfel: «n vremea de
acum [...]» [TR, nr. 34, 9 apr. 1918, p. 133]

Un numir considerabil de ocurente se remarca in cazul verbelor a declara si a zice,

care admit atait DD, In orice pozitie (remarcand insd, pentru pozitia incidentd, preferinta
pentru a uce):

Cand suspindm — zice — ni s-aratd ndluca uratd in paldrie cu peana de cocos. [R, nr.
40, 28 dec. 1918, p. 2]

Orice program care se intinde asupra tuturor ramurilor vietii de stat, — zice
oratorul, — sufere de gresala [sic!] cd poate sd accentueze unele principii generale [...] [TR,

nr. 9,7 feb. 1918, p. 33]

Martori oculari au fixat toate acestea si ei a# declarat din cuvant in cuvant: ,,Puscau
dupa bietii Romani, ca dupd iepuri”! [R, nr. 42, 31 dec. 1918, p. 2]

Karolyi isi pierde mereu marea popularitate ce-o avea in republica maghiard. Insus «
declarat unui ziarist maghiar: ,,E pe sfarsite si popularitatea mea...” [R, nr. 40, 28 dec. 1918, p. 4]

cat si DI

Deputatul Bizony expune punctul de vedere al disidentilor partidului Appony
zicdnd cd nu existd nici un motiv temeinic [...] [TR, nr. 11, 12 feb. 1918, p. 42]

[...] contele Hertling a rostit in 24 1. c. o vorbire mai lungi, in care s’a ocupat cu
tratativele dela Brest-Litovsc, gicdnd ci se vor termina [...] [TR, nr. 5, 29 ian. 1918, p. 18]

A vorbit ministrul de justitie Vazsonyi zicind ca partidul democrat poate si fie
multumit cu programul guvernului [...] [TR, nr. 9, 7 feb. 1918, p. 33]

Excelenta Sa rdspunde vadit patruns zicind cd doririle de bine in vremuri grele, in
vremuri de primejdie ne mingie si ne intdresc inima. [TR, nr. 1, 17 ian. 1918, p. 2]

Kihlmann scoate in relief contrazicerea declaratiunilor lui Trotki, gicdnd ci acesta
recunoaste [...] independenta Poloniei [...] [TR, nr. 10, 9 feb. 1918, p. 38]

La inceputul sedintei plenare |[...], prezidentul contele Czernin [...] a declarat ci
recunoaste delegatia din Ucraina [...] [TR, nr. 1, 17 ian. 1918, p. 3]

Regele George al Angliei a rostit un mesaj in patlament si a declarat ci ptin colaborarea
Statelor Unite s-a intdrit puterea armelor intelegerii [...] [TR, nr. 11, 12 feb. 1918, p. 42]
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[..] @ luat cuvdntul contele A. Apponyi, cate [...] a declarat urmitoarele: [...] [TR, nr.
9,7 feb. 1918, p. 33]

Asa cum se remarcd si in exemplele de mai sus, sunt frecvente cazurile de
supraraportare, in cate a ice, mai tar a declara, a vorbi sau altele, devin uneori simple marci ale
discursului raportat, in formulari tautologice (folosirea unui verb dicend, dublat de un verb la
gerunziu sau la indicativ, apartinind aceluiasi camp lexical, neutru semantic). [Manta [2014: 290]

A comunica este folosit indeosebi pentru introducerea unui fragment in DI:

[...] ministrul Apponyi a comunicat Consistorului gr. cat. roman din Oradea-mare,
cd in viitor va da ajutor gimnaziului romanesc din Beius [...] [GT, nr. 4, 24 ian. 1918, p. 4]

D. Inculet comunica membrilor guvernului roman cid ,,Sfatul Tdrei” a aprobat
conditiile [...] [GB, anul 11, nr. 479, 14 apr. 1918, p. 1]

Aldturi de a declara, a comunica marcheaza un discurs formal, oficial (marcat uneori,
ca in exemplul de mai jos, prin complinire lexicald):

Comanda supremd germani a comunicat oficial statului major dela Petrograd ci
ostilitatile s-au incheiat. [TR, nr. 22, 12 mart. 1918, p. 86]

Surprinde ocurenta redusa a verbului a afirma (construit, in genere, cu DI):

[...] acelora cati au afirmat ci apiritorii proiectului n’ar intelege deplin interesele
natiunii maghiare. [TR, nr. 19, 5 mart. 1918, p. 74]

Se afirmd ca tunurile acestea bat la distanta [...] [TR, nr. 30, 30 mart. 1918, p. 118]

4.1.1.  Nu lipsite de importanta sunt cazurile in care secvente de discurs raportat
in stil direct si indirect sunt introduse de diverse substantive din sfera semantici a zicerii, la
forma de singular sau de plural (afirmatie, comunicat, cuvint, declarati(un)e, informati(un)e,
proclamatie, veste, vorbd etc.):

Romanii [...| n’au inteles la inceput ce va s zica vorbele unui locotenent ungur:
»Majd rendeziink mi is mindjart valamit!” [...] [R, nr. 42, 31 dec. 1918, p. 2]

[..] concluzul, exprimat poate prea lapidar prin cuvintele: «stola nu se poate urca»
[.] [TR, ar. 2,22 jan. 1918, p. 5]

[..] dupd eavintul Psalmistului: «Pace trebue sd fie si in liuntrul zidurilor tale si
noroc in casele tale» [TR, nr. 1, 17 ian. 1918, p. 2]

Regele zambi §i trecu mai departe cu cuvintele: |...] [TR, nr. 7, 2 feb. 1918, p. 20]

[..] a dat expresie punctului siu de vedere, prin urmatorul comunicat: |...] [TR, nr.
29, 28 mart. 1918, p. 114]

4.1.2. Textul jurnalistic al anului 1918 nu este lipsit de locutiuni verbale (sau
formuldri perifrastice) cu sens propriu-zis dicendi: a face declarati(un)i (cu posibilitatea de a
introduce DR in conditiile existentei unui determinant antepus de tipul wmdtoarea /
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urmatoarele pentru substantivul declarati(un)e | declarati(un)i), a tine o vorbire (numai narativ, fird
a introduce DR) etc.:

D. C. Stere, [...], a facut nrmdtoarele declaratiuni unui redactor al ziarului [...] [GT, nr.
4, 24 ian. 1918, p. 3]

Un distins §i cunoscut diplomat olandez a ficut unui ziar din Amsterdam
urmitoarele prea interesante declaratis: [...] [TR, nr. 10, 9 feb. 1918, p. 37]

[...] a2 dat urmatoarele informatinnz: |...] [TR, nr. 30, 30 mart. 1918, p. 118]

Contele Czernin a finut, la aceasta ocazie, o vorbire in numele delegatilor celor patru
aliati si reprezentantilor Ucrainet [...] [TR, ar. 12, 14 feb. 1918, p. 45]

Secretarul de stat @ fginut in camera imperiald o vorbire, in care a citit o depesa [...]
[TR, nr. 15, 23 feb. 1918, p. 58]

4.2. Verbe dicendi cu valori suplimentare

Aceastd categorie este cea mai extinsd si, prin urmare, cea mai eterogend,
cuprinzand verbe care, pe langi sensul general de performare a unui act de enuntare,
exprima §i informatii secundare, referitoare la procesul de enuntare (claritate sau lipsa
acesteia, particularititi de articulare a cuvintelor, intensitate: a baigui, a gingdvi, a silabisi, a
striga etc.), la atitudinea, intentia sau starea emotionald a emititorului originar (a bodogdni, a
bombani etc.), relatia dintre emitator si receptor (a dialoga, a se tutui etc.), diverse acte verbale
(a multumi, a preveni, a sfatni etc.). Includem in categoria verbelor dicendi cu valori
suplimentare o serie de verbe polisemantice al ciror sens generic se poate extinde si in
zona comunicirii verbale: a ardta, a continua, a incepe, a sfarsi, a urma etc.

Avind in vedere diversitatea situatiilor ilustrate de verbele reunite in aceasta
categorie, propunem o clasificare tinand cont de actele verbale desemnate, de
particularitatilor actului de enuntare, de organizarea discursului si de diverse forme discursive.
Enumerarea verbelor dicend; ilustrative pentru fiecare clasd va fi urmatd de notarea unor
locutiuni sau formulari perifrastice corespunzatoare (precedate de abrevierea ,loc.”).

4.2.1. In prezentarea bazata pe tipurile de acte verbale desemnate, pornim partial
de la clasificarea propusi de ]. Searle [1977] pentru actele de vorbire ilocutionare:
reprezentative (asertive: diverse afirmatii), comisive (promisive: asumarea unor
angajamente), directive (cereri, sfaturi, inclusiv intrebdri etc.), declarative (diverse actiuni
institutionale) si expresive (exprima starea psihicd sau atitudinea vorbitorului fatd de starea
de lucruri prezentatd intr-un enunt: felicitiri, multumiri, scuze) [Patrunjel, 2014-2015: 26].
Fiecirui tip de act de vorbire 1i corespund unul sau mai multe verbe performative care
functioneaza ca mirci ale scopului ilocutionar specific actului verbal respectiv®.

Valorificand clasificirile actelor de vorbire elaborate de J. Austin si J. Seatle, cirora le
aduce atat validari, cat si amendamente sau imbundtatiri, Alina Patrunjel [2014-2015: 27-28] ia

? Verbele performative sunt verbe a ciror folosire la persoana I sg. indicativ prezent activ implicd nu numai
desemnarea unei actiuni, ci si realizarea acesteia [v. DSL, 2001, s.v. performativ). Verbele performative reprezinti
forma tipica de expresie a fortei ilocutionare a unui enunt. Enumerim cateva verbe performative care exprima
valori ilocutionare proprii actelor de vorbire: reprezentative (a afirma, a insista, a sugera etc.); directive (a cere, a
ordona, a Sfdtni etc.); comisive (a jura, a promite etc.); declarative (a declara, a decreta, a pronunta etc.); expresive (a
[felicita, a multumi, a saluta, a se scuza etc.).
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in calcul mai multi factori (intentie comunicativa, continut propozitional, context de
producere) si propune patru clase, care, la raindul lor, prezinta mai multe subtipuri: 1. acte de
vorbire de tip informational (care presupun comunicarea sau obtinerea de informatii,
respectiv asertiunea si intrebarea); 2. acte de vorbire de tip actional (vizeazd impunerea
realizdrii unei actiuni de citre participantii la interactiune: cererea, promisiunea, propunerea,
invitatia, cererea permisiunii, acordarea permisiunii, interdictia); 3. acte de vorbire de tip
expresiv (0 manifestare in plan verbal a sentimentelor, a emotiilor si a atitudinii vorbitorului
fata de o stare de lucruri: salutul, multumirea, scuza, complimentul, lauda, felicitarea,
consolarea, condoleantele, regretul, mustrarea, reprosul, dispretul, acuzatia, insulta, blestemul
etc.); 4. acte de vorbire de tip declarativ (acte care provoacd sau instituie o noud stare de
lucruri prin faptul de a declara ceva Intr-un cadru institutional, cum ar fi acte realizate prin
declaratiile fiacute in cadrul unor ceremonii: botezul, cidsitoria; declaratii ale autoritatilor
statului: declararea razboiului; formule care insotesc diferite sentinte: numirea, destituirea din
functie, arestarea, condamnarea; formule testamentare etc.).

In prezentarea tipurilor de acte verbale desemnate respectim distinctia dintre actele
ilocutionare (intentia vorbitorului, asociatd unui continut propozitional, scopul enuntirii) si
cele petlocutionare (constituite de efectele pe care le produce asupra receptorului rostirea
unui enunt cu o anumita forta ilocutionar) [DSL, 2001, s.v. perlocutionar].

A) Actele ilocutionare corespund urmatoarelor acte de vorbire (unele, cu mai
multe subcategorii):

i) reprezentative!: asertiuni: a aminti, a anunta, a exclama, a instiinta, a mentiona, a
propovddui, a (se) vesti, a (se) voni, loc. a aduce la cunostinta (cuiva), a aduce stirea, a avea informare'!
(cd), a face cunoscut, a face declaratii, a tine un discurs | o vorbire; sublinierea mesajului transmis: a
accentua, a preciza, a starut, loc. a scoate in relief, constatarea: a constata; opinia: a crede, a sustine,
loc. a fi de pdrere; dezvaluirea, confesiunea: a destdinui, a marturisi, a recunoaste, loc. a scoate la
tveald; insistenta: a staruz; predictia: a profeti; reactia (neutrd, pozitivd sau negativd) la un
discurs exprimat de un alt interlocutor sau de un colocutor: a contragice, a raspunde, a replica, a
riposta, loc. a da raspuns; interpelarea: a (se) adresa, a interpela.

il) comisive: promisiune: a fdgdadui, a promite;

iii) directive: rugdminte, cerere: a cere, a pretinde, a ruga; stat: a invita, a indemna, a
Invdta, a propune, a recomanda, a sfatus, ofertd: a propune, loc. a face o propunere; ordin: a dispune, a
porunci,loc. a da ordin, a da poruncd,

iv) expresive'2: a critica, a dojeni, a felicita, a glorifica, a invinui, a multumi, a protesta, a
Salutay loc. a face imputdri, a trimite lande

v) act verbal de tip interogativ'3: a chestiona, a (se) intreba, loc. a cere lamuriri, a face intrebare.

B) Verbe care desemneazi efecte petlocutionare: a asigura, a convinge.
4.2.2. Particularitdti ale actului de emitere

Includem aici verbe ale cdror trdsituri semantice suplimentare indicand
particularititi ale actului de enuntare sunt dominante in raport cu forta ilocutionari a

10 Acestei serii {i corespunde categoria verbelor dicendi propriu-zise (prezentate sub 4.1.).

11 Surprinde utilizarea extrem de redusi a verbului @ informa.

12 Ramona-Maria Zvirid [2013] stabileste 11 subtipuri de acte verbale pe care le-a inclus in seria expresivelor, pe baza
capacititii acestora de a indica diferite atitudini sau stdri emotionale experimentate de emititor in cursul interactiunii:
complimentul, lauda, autolauda, insulta, critica, autoctitica, reprosul, acuzatia, salutul, multumirea si scuza.

13 GALR [II, 2005: 25] adaugi celor cinci tipuri de acte de vorbire din clasificarea lui J. Searle un al saselea tip:
actele de vorbire intrebiri (acte de vorbire prin care se formuleazi intrebari).
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acestora, care trece pe plan secund. Astfel exista verbe care ofera informatii despre: afectul
care insoteste enuntarea (a (se) plinge, a se tingui — tristete), intensitate (@ aclama, a striga —
intensitate ridicatd), modalitatea de transmitere a mesajului ([+ tehnic]: telegramd, telefon
etc.): a depesa, loc. a duce telefonic la cunostintd, a trimite telegrama.

Remarcam, ca o particularitate a stilului publicistic, absenta verbelor care descriu,
in general, vorbirea orald, in palierul popular, cum ar fi cele care redau lipsa de claritate in
vorbire (a balmdji, a bdigni), intensitatea scazutd (a sopti), afecte intense (furie: a se rasti),
particularitati ale procesului de articulare etc. In schimb, observim un stil voit neutru, in
acord cu dezideratul obiectivitatii jurnalistice. Unele verbe care fac referire la afect sunt mai
degraba utilizari figurate:

Ziarul Arbeiterzeutung se plinge ci voim si nimicim vechile traditii austriace [...]
[TR, nr. 3, 24 jan. 1918, p. 10]

Utilizarea unor verbe ca a aclama st a striga sunt in ton cu atmosfera generald a
epocii, de avant patriotic:

Romanii il aclama [...] [R, nr. 42, 31 dec. 1918, p. 1]
Vocea preotului nostru dr. Felea aclama inainte [...] [R, nr. 43, 2 ian. 1919, p. 2]

[...] numdrul sirmanilor nostri orfani creste zi ce merge si ne s#igd zicand: «Eu
plang si ochiul meu s-a preficut in lacrdmi [...]» [TR, nr. 21, 9 mart. 1918, p. 82]

4.2.3. Organizarea discursului

I. Fénagy [1986: 270] numeste verbele care servesc la organizarea discursului
conversational verbs (organizers). Astfel de verbe sau perifraze verbale pot desemna: interventia
intr-un discurs apartinand altui Emititor: & Zntrerupe; completarea unui discurs: « adduga, a
completa, a continua, a nrma, locutiuni sau formulari perifrastice: a trece mai departe (cu cuvintele), a
zice mai departe; repetarea unui discurs sau a unei idei exprimate anterior: « rgpeta; initierea unui
discurs: a Zncepe, loc. a cere cuvantul, a deschide (cu determinant)'4, a lua cuvintul, a(-si) incepe
vorbirea; marcarea initierii unui discurs apartinand altui locutor: loc. a da cuvintul, a nrma la
cuvant, finalizarea unui discurs: a Zucheia, a sfarsi (uneori, cu determinant: a §farsi vorba), a termina.

4.2.4. Forme discursive

O serie de verbe desemneazi acte discursive!®: a) simple: z ardta (,,a explica”, sens
inregistrat in majoritatea lucririlor lexicografice), a cita, a citi, a descrie, a enunta, a explica, a (se)
exprima'®, a expune, a predica, a pregenta, a propaga (cu determinant: principiile etc.), a raporta, a
recita, a reproduce, a talmdci, loc. a da lamuriri, a desfasura ideea (cd), a degvolta (pe larg, amanuntii);
b) dialogale (care presupun reciprocitatea actului vorbitii): a conversa, a dezbate (o chestiune),
a discuta, a se intrefine (cu...), a polemiza, loc. a avea o convorbire, a se lna infelegere (ca...) etc.

14...] a deschis adunarea cu un mare discurs [...] [TR, nr. 34, 9 apr., p. 133]

15 Intrucat se referi la forma discursului, aceste verbe au valoare metacomunicativa. Cf. Villa [1984: 193, 198,
care vorbeste despre verba loquendi (verbe centrate pe procesul de enuntare).

16 Cu compliniri, indicind maniera (prin cuvintele, in urmdtorul mod) sau cu obiect direct, indicind mesajul
transmis: au exprimat secretarului de stat, de-o potrivd, multumirea §i aprobarea lor deplind [TR, nr. 2, 22 ian. 1918, p. 6].
Se Inregistreaza izolat locutiunea a da expresie (cu datival): [...] a dat expresie punctului sau de vedere, prin urmdtornl
comunicat: [...] [TR, nr. 29, 28 mart. 1918, p. 114]; [...] a dat expresie sentimentului comnn prin cnvintele: |...] [TR, nr. 29,
28 mart. 1918, p. 114].
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Nicoletta Villa [1984: 187] numeste verbele care desemneaza o situatie dialogala, cu schimb
de replici, verbe ,,reciproce” sau ,,simetrice”.
Reddm mai jos cateva contexte relevante pentru cele doud categorii de acte discursive:

in a doua declaratie, Socolnicov aratd ca [...] [TR, nr. 21, 9 mart. 1918, p. 83]

[..] asesorul consistorial Mateiu Voileanu #Zdlmdceste uririle de bine ale celor
prezenti. [TR, nr. 1, 17 ian. 1918, p. 2]

Prezidentul delegatiunii ucrainene din Kiev [...] polemizeazd cu Trotki aritand
mijloacele prin cari bolsevicii voiesc sd-si sustind puterea. [IR, nr. 9, 7 feb. 1918, p. 34]

in sedinta plenara [...], s-a /uat intelegere ca ministrul de externe contele Czernin si
secretarul de stat Kéihlmann si semneze contractele [...] [TR, nr. 21, 9 mart. 1918, p. 83]

Generalul Berthelot s-a Zntretinut foarte afabil cu toti membrii delegatiunilor [...] [R,
nr. 43, 2 ian. 1919, p. 1]

Un corespondent al ziarului [..] @ awut de curand o convorbire cu baronul
Richthofen [...] [TR, nr. 21, 9 mart. 1918, p. 83]

Surprind utilizdrile verbelor a enunta, a se exprima'™ si a expune In coocurentd cu DR:

Propunerea se aprobi, si adunarea enuntd ci sustine si mai departe [...] [TR, ar. 9,
7 feb. 1918, p. 34]

Ministrul prezident Clémenceau s-z exprimat in urmitorul mod citrd ziarigti: Tot
ce pot si vd spun acum este ci resultatele conferentei sunt dintre cele mai fericite [...] [TR,

nr. 9,7 feb. 1918, p. 34]

In altd parte a discursului siu, [...] expure in culoti negre cum pe frontul vestic
puterile centrale isi pot acum trimite trupe [...] [TR, nr. 13, 19 feb. 1918, p. 46]

4.3. Observatii asupra verbelor dicendi cu valoti suplimentare

Faptele prezentate mai sus despre verbele dicend: cu valori suplimentare necesita
unele precizari. O serie de verbe se situeazd la limita dintre categorii, avand particularitati
proprii mai multor clase, de exemplu @ 7iposta, care exprima atat reactia la discursul unui
interlocutor, cat si afectul negativ.

Frecvent, vetbe dicendi obisnuite (a spune, a rdspunde, a vesti etc.) capati valori
suplimentare (afect, claritate, atitudine fermd, deschisa ori insistentd etc., canal de transmitere a
mesajului etc.) datoritd diverselor compliniti lexicale: a rdspunde sus §i tare (= a rispunde cu
termitate); a rdspuns emotionat, indurerati grains, a salutat foarte cdlduros, a mulfumit in cuvinte cilduroase,
Jface aspre imputariy a spus in cuvinte alese; strigand din inimd, vorbeste pe fatd;, expune amdnuntit, repetim cn
stdruintd; ni se vesteste prin urmadtoarea telegrama, o felegramd scurtd |...] a anuntat etc.

Ca o caracteristica a textului jurnalistic, se remarcd frecventa utilizarii verbale
impersonale: se anuntd, se commnicd, se depeseazd, Se sevie, se vesteste, se voneste, s-a exprimat dorinta (¢a) etc.

17 Cf. Zafiu [1994, II: 21], care blameazi utilizarea lui a (s¢) exprima cu subordonati introdusd prin ¢,
reminiscentd a utilizarii pretioase din primele decenii ale secolului al XX-lea.
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Multe verbe nu accepta discurs raportat, avand doar utilizare narativa sau admitand
compliniti: a aclama, a contragice, a critica, a discuta, a felicita, a polemiza, a predica, a protesta, a
reproduce, a rosti, a saluta, a stirui, a talmdci, a termina etc., In timp ce altele permit in mod

obisnuit discurs-cadru:

Hertling, ocupandu-se si cu discursul lui Wilson, accentueazd ci primeste cele patru
puncte fundamentale din vorbirea prezidentului [...] [TR, nr. 18, 2 mart. 1918, p. 70]

Carol Huszaar [...| sustine cd parlamentarismul ungar bolnav se poate vindeca
numai prin lirgirea dreptului de alegere. [TR, nr. 22, 12 mart. 1918, p. 86]

Czernin replici lui Trotki ¢ [..] [TR, nr. 10, 9 feb. 1918, p. 38]

[...] care la auzul afirmatiunii ministrului nostru de externe [a] exclamat: «Contele
Czernin a mintit». [TR, nr. 34, 9 apr. 1918, p. 133]

Urmandu-se discutia asupra proiectului, deputatul [..] ere ca, Indatd dupi terminarea
desbaterilor despre proiectul acesta, sd se faca pasii necesari [...| [TR, nr. 22, 12 mart. 1918, p. 86]

Unele verbe se construiesc atat cu discurs narativ, cat si cu discurs indirect:

A raportat domnitorului despre chestiunea reformei electorale [...] [TR, nr. 22, 12
mart. 1918, p. 86]

Agenta Havaz raporteazd ci si cabinetul [...] [TR, nr. 24, 16 mart. 1918, p. 94]

O situatie aparte o prezinta verbele @ (s¢) exprima, a expune $i a pregenta, care necesita
compliniri lexicale, cu rol de obiect direct:

Contele Stefan Tisza §i-a exprimat dorinfa ca In reforma privitoare la dreptul
electoral si se facd un compromis [...| [TR, nr. 9, 7 feb. 1918, p. 33]

Consistorul §i-a exprimat convingerea ci |...] [TR, nr. 11, 12 feb. 1918, p. 42]

[...] unii dintre oratoti si-an exprimat ingrijordrile cu raport la dreptul de vot [...] [TR,
ar. 13, 19 feb. 1918, p. 46]

Vorbitorul [...] expune faptul ci in cuvantul «drept de vot universal» nu se cuprinde
o notiune precisi. [TR, nr. 2, 22 ian. 1918, p. 6]

Deputatul Bizony expune punctul de vedere al disidentilor partidului Appony [...] [TR,
ar. 11, 12 feb. 1918, p. 42]

De multe ori, discursul raportat este introdus de substantive dicends:
aclamare/ aclamatie, alocutinne, cuvint, promisiune, raspuns, strigdt, vestire, vorbd etc.:

Dupa viile aclamari de «sa traiascd I» [...] [TR, nr. 1, 17 ian. 1918, p. 2]

Actualul guvern venise la vremea sa cu promisiunea in protap ci va infaptui votul
universal si secret. [TR, nr. 1, 17 ian. 1918, p. 2]
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Rdspunsul domnului secretar de stat, cd biserica noastrd n-a dovedit [...] [TR, nr.
11, 12 feb. 1918, p. 42]

Remarcam aparitia extrem de redusi a verbelor a informa, a observa ,,a constata”, a
comanda, a ordona, a (se) seuza, In favoarea substantivelor observare, informare, scuzd $i aloc. a da ordin:

Senzele ci «nu-i cu putintd» n-au temei. [TR, nr. 18, 2 mart. 1918, p. 71]

Observdrile lui Wilson la adresa contelui Czernin sunt tinute in ton simpatic si
cilduros. [TR, nr. 13, 19 feb. 1918, p. 46]

O trasiaturd specificd publicisticii de la 1918 este supraraportarea, care constd in
folosirea unui verb dicend; cu valori suplimentare dublat de un verb dicendi propriu-zis, cu
valoare semantica neutra:

La inceput, sfdtuise invitaceii sii [...] sd meargd numai in comune jidovesti, 3icdndn-
le: ,,S4 nu mergeti in calea paganilor [...]” [TR, nr. 17, 28 feb. 1918, p. 66]

Hakki pasa, intr-o cuvantare mai lungd, rdspunde lui Socolnicov si zice ci Turcia
stdpanise in curs de veacuri [...] [TR, nr. 21, 9 mart. 1918, p. 83]

Rdspunde ministrul prezident [...], zicdnd ci regreti aducerea din nou la ordinea zilei
a chestiunii armatei ungare independente. [TR, nr. 24, 16 mart. 1918, p. 94]

4.4. Verbe contextual dicendi

O serie de verbe capitid sens declarativ numai in anumite contexte, fiind, de cele mai
multe ori, utilizdri figurate (a litra, a mardi, a mormin® etc.). In publicatiile din anul 1918 pe
care le-am parcurs, nu am gisit, cum era si de asteptat, un numir impresionant de verbe
dicendi cu utilizari figurate. Dintre acestea, enumerdm: a apdra, a ataca, a atinge, a ingira, a se mira,
a se ocupa cn, a fese, a tine (inv. ,,a sustine, a afirma”), loc. a se incinge discutie, a se liti vestea etc.

Mai jos, cateva contexte edificatoare:

Toan Sandor apdri expunerile ficute de contele Stefan Bethlen [...] [TR, nr. 22, 12
mart. 1918, p. 86]

Dupi un contra rispuns [sicl] al lui Socolnicov, care isi apdrd si mai departe
punctul sdu de vedere [...] [TR, nr. 21, 9 mart. 1918, p. 83]

[...] a criticat activitatea cabinetului Wekerle si @ atacat cu deosebire pe ministrul de
justitiei [...] [TR, ar. 10, 9 feb. 1918, p. 37|

Atinge in discursul sdu mai multe greseli [...] [TR, nr. 15, 23 feb. 1918, p. 58]
[...] sd ingir acuze fard sfarsit [...] [TR, nr. 32, 4 apr. 1918, p. 126]

Stand astfel lucrul si fiindcd in ziua plecirii lui Trotki s-a /ifit vestea ci secretariatul
general din Kiev si-a inaintat demisiunea [...] [TR, nr. 8, 5 feb. 1918, p. 31]

18 Pentru o discutie despre verbele care desemneazd sunete emise de animale cu extindere metaforicd in planul
comunicdrii umane, vezi Golopentia, 2017: 240 [“The vocabulary for expressive human noise-making adds
verbs borrowed from the vocabulary for animal noise-making.”]
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Vorbitotii s-au ocupat cu chestiunea disolvirii camerei. [TR, nr. 25, 19 mart. 1918, p. 98]

Ideile nouad le fesea tinind seama de sirul gandirilor [...]. S$i astfel fesu el prin icoana
aceasta o intretinere despre lucruri sfinte. [TR, nr. 17, 28 feb. 1918, p. 66]

Nicolae Kostyal ine ci guvernul a gresit [...] [TR, nr. 13, 19 feb. 1918, p. 46]

5. Concluzii

Am Incercat, In articolul de fatd, sa realizim o descriere a clasei de verbe (si
locutiuni) dicendi folosite in presa anului 1918, fird a le departaja pe baza capacititii de a
reda discurs raportat. Am propus o clasificare in trei mari categorii, pe baza tipului de sens
(de bazid, secundar sau figurat): verbe dicendi propriu-zise, vetbe dicendi cu valori
suplimentare §i verbe contextual dicendi. Verbele dicendi cu valori suplimentare suscitd un
interes sporit, datoritd numarului mare de elemente componente si eterogenitatii acestora,
fapt pentru care am propus o organizare a acestora bazati, in special, pe comportamentul
pragmatic: verbe care desemneazd a) acte verbale ilocutionare (scopul comunicarii):
reprezentative, comisive, directive, expresive, Intrebari si b) acte verbale perlocutionare
(efectul comunicdrii). Alte criterii de stabilire a unor subclase de verbe dicendi au fost:
desemnarea de particularitdti ale actului de emitere (intensitate, afect, canal de transmitere a
mesajului etc.), forme de expunere discursivd si organizare a discursului. In acord cu
specificul textului jurnalistic, cel mai bine reprezentatd este clasa de verbe dicendi cu valori
suplimentare, urmati de verbele dicendi propriu-zise si de cele care desemneazd forme de
expunere discursivd; evident, cel mai slab reprezentate sunt verbele care exprimi
particularitati ale actului de emitere si cele contextual dicend.

Este interesant de subliniat ca presa de informare de la 1918 prezintd unecle
trasdturi care o particularizeazd, In raport cu publicistica de peste un veac. Punctim in
primul rand selectiile lexicale arhaice, specifice epocii: a cuvinta, a grii, a rosti, a talmdci, a vesti,
loc. a aduce stire, a da poruncd, a face intrebare, a tine o vorbire etc.

Se remarci aparitia frecventd, pe langd verbele de baza dicendi, a unor verbe ca
declara, a ardta, a accentua $1 a sustine, construite de reguld cu discurs raportat; de asemenea,
preferinta pentru locutiuni si diverse constructii perifrastice (a aduce stirea, a avea informatie
(cd), a da expresie, a da rispuns, a face intrebare, a fi de parere, a desfasura ideea, a-si exprima
convingerea | dorinta | ingrijorarea | pérerea de riu etc.). Intre a zice si a spune, era preferat primul
verb, situatie diferitd de cea din publicistica actuald, in care a gice este simtit ca familiar.
Surprinde ocurenta redusid a verbelor @ afirma $i a informa, frecvente insd in presa actuald.
Unele verbe admit coocurenta cu discursul raportat (a comunica, a declara, a rdspunde, a sustine,
a zice etc.), in timp ce altele se construiesc numai narativ, necesitind compliniri lexicale (a
exprima, a pregenta, a rosti, a talmde etc.) sau permitandu-le (a multumi, a vorbi etc.).

Des intalnit in presa de la 1918, fenomenul raportirii tautologice, in cate un verb
dicendi este dublat de un altul, neutru semantic (cel mai adesea, a zice, urmat de a declara),
devenind o simpld marcd a discursului raportat, este o particularitate sintacticd Invechitd, cu
efect retoric: a rostit un mesay |...] si a declarat [TR, nr. 11, 12 feb. 1918, p. 42]; Rdspunde |...|
gicand [TR, nr. 24, 16 mart. 1918, p. 94]. Un alt tip de supraraportare este acela in care
verbele zicerii erau completate de verbe din acelasi camp lexico-semantic (la modul
indicativ sau, mai frecvent, la gerunziu), ficand referire la aceeasi activitate de comunicare
(doud actiuni simultane in procesul de enuntare): Termindnd, promite cd [..] [TR, nr. 14, 21
teb. 1918, p. 55]; @ vorbit |...] propundnd ca [...] [TR, nr. 35, 11 apr. 1918, p. 138].
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Maria Cvasnii Catdnescu [2006: 105] aratd cd, in textele informative, impresia de
autenticitate a informatiei si de obiectivitate a jurnalistului este creati in special de
secventele de discurs direct si indirect. Nu putine sunt insa pasajele narative, specifice si ele
stilului publicistic de informare:

Regele George al Angliei a rostit un mesaj in patlament si a declarat ci prin
colaborarea Statelor Unite s-a Intdrit puterea armelor intelegerii. Vorbeste dupi aceasta
despre caderea Rusiei [...]. Regele #imite lande la adresa soldatilor sii si a marinel si
accentneazd ci prima tantd va fi de aici incolo continuarea cu succes a rasboiului. [TR, nr. 11,
12 feb. 1918, p. 42]

La cele doud vorbiti rostite rdspunde induiosat pani la lacrimi modestul prim-notar
Chirca. Expune greutatile slujbei de notar, [..], din pricina cirora recunoaste ci unele
indatoriri nu le-a putut indeplini dupd indemnul §i doringa inimei sale [...]. Multimeste
cilduros dlui primpretor |[..|, fdgdduind ci va cduta [..] si indeplineascd cu silinte
nepregetate multele cerinte ale slujbei sale. Termindnd, promite ca fondul infiintat il va spori
[..]- [TR, nr. 14, 21 feb. 1918, p. 55]

In textul publicistic al anului 1918, pasajele narative, aproape , telegrafice”,
utilizarea unor verbe marcate [+ formal| sau [+ institutional] (a comunica, a declara, a sustine),
utilizarea impersonald a verbelor dicend: (se anuntd, se comunicd, se vesteste) relevd obiectivitatea
jurnalistului, pozitia neutrd a acestuia, precum si prudenta fata de informatiile preluate din
alte surse. Pe de altd parte, stilul obiectiv este In contrapondere cu un stil In care jurnalistul
isi lasd ,,amprenta”, incercand si-si facd vizibild atitudinea si punind in practicd o serie de
mijloace de evaluare a evenimentelor expuse, printre care alegerea verbelor de comunicare
si a complinirilor lexicale, uneori epitetice: a fnut [...| o vorbire fulminanta [TR, nr. 24, 16 mart.
1918, p. 94]; a rostit |...] un mare discurs [TR, nr. 25, 19 mart. 1918, p. 98]; a ardtat in expunere
Sfrumoasd ca... [TR, nr. 1, 17 ian. 1918, p. 2|; a vorbit chibzuit si cu bogatd intelepciune, cu milddieri ne
mai pomenite de sinceritate, a griit hotdrat 5i respicat |...] [IR, nr. 5, 29 ian. 1918, p. 17]. Asadar,
verbul dicend; era adesea un mod de ,,interventie” a jurnalistului in textul citat, o marci a
atitudinii raportorului, o redare mai mult sau mai putin subiectivd a discursului unui prim
locutor. Se poate vorbi in acest caz de amestec de voci, de polifonie.

In concluzie, presa de la 1918 orbita, pe de o parte, in jurul obiectivitatii
informative, intr-un moment istoric tensionat, iar pe de altd parte, In jurul unei
subiectivititi auctoriale, menite a impresiona si a persuada. Atrag atentia, din perspectiva
secolului al XXl-lea, caracterul ugor arhaic al lexicului, preferinta pentru constructii
perifrastice, varietatea modalititilor de raportare a unui text, folosirea de mijloace literare
menite a spori forta persuasivi, caracterul interdiscursiv, polifonic al textului, toate acestea
avand rolul de a marca originalitatea discursului jurnalistic al anului 1918.
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